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 لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
 والعشرون السابعةالدورة 

 ٢٠١٨أيار/مايو  ١٨-١٤فيينا، 
  *تالمؤقَّ من جدول الأعمال ٨البند 

  اتجاهات الجريمة على الصعيد العالمي والمسائل 
  المستجدَّة في مجال منع الجريمة  وتدابير التصدِّي

       الجنائيةوالعدالة 
     : مشروع قرارالمكسيك    
    التعاون الدولي على مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية    

  ،لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائيةإنَّ  
ــــــتإذ    بالدور الذي لا غنى عنه للتعاون الدولي في تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية  لِّمس

ـــــامل وفعَّ ال، الرامية إلى مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصـــــل به من جرائم على نحو ش
 من أيِّ  الة والحفاظ عليها ينبغي أن يكونا جزءاًمنصــفة وفعَّعدالة جنائية إنشــاء نظم  نَّد أكِّتؤ وإذ

شــــير في هذا الصــــدد إلى أحكام تاســــتراتيجية لمكافحة الإرهاب والجريمة المنظمة عبر الوطنية، وإذ 
  )١(اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها،

ستخدم لحظر ومنع استيراد وتصدير ونقل الاتفاقية المتعلقة بالوسائل التي تُ تُعيد تأكيدوإذ   
ــــــروعة المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة  ااعتمده التي )٢(ملكية الممتلكات الثقافية بطرق غير مش

الاتفاقية المتعلقة بالممتلكات الثقافية و ،١٩٧٠تشـــــرين الثاني/نوفمبر  ١٤ للتربية والعلم والثقافة في
التي اعتمدها المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص في  )٣(وعةالمســروقة أو المصــدرة بطرق غير مشــر

  ، وغيرهما من الصكوك الدولية ذات الصلة،١٩٩٥حزيران/يونيه  ٢٤
                                                                    

  *  E/CN.15/2018/1. 

 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦و ٢٢٤١و ٢٢٣٧و ٢٢٢٥ ات، المجلدمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  

 .١١٨٠٦الرقم ، ٨٢٣ المجلد، المرجع نفسه  )٢(  

 .٤٣٧١٨الرقم ، ٢٤٢١المرجع نفسه، المجلد   )٣(  

http://undocs.org/ar/E/CN.15/2018/1
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ات والجريمــة خــدِّربــالــدور المركزي الــذي يؤديــه مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالم بوإذ ترحِّ  
ومكافحة جميع أشكال وجوانب الاتجار بالممتلكات (الإنتربول) في منع  والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية

   ع في مجالي إنفاذ القانون والقضاء،الفكرية وما يتصل به من جرائم، بوسائل منها تعزيز التعاون الموسَّ
لجنة مجلس أوروبا المعنية بالجرائم المتعلقة بالممتلكات الثقافية الجهود التي تبذلها  تلاحظوإذ   

  ية،قانوني لمواجهة الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقاف إطاروضع فيما يتعلق ب
بشأن  ٢٠١١ديسمبر كانون الأول/ ١٩خ المؤرَّ ٦٦/١٨٠قرار الجمعية العامة  إلىتُشير وإذ   

اصــــــة فيما ة الممتلكات الثقافية، وبخخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لحمايتعزيز التدابير المت
ت فيه الجمعية الدول الأعضــــاء والمؤســــســــات ذات الصــــلة على تدعيم لذي حثَّ، اار بهايتعلق بالاتج

ا، من تامًّ آليات تعزيز التعاون الدولي، بما فيه تبادل المســــــاعدة القانونية، وتنفيذ تلك الآليات تنفيذاً
سرقة تلك أجل مكافحة جميع أشكال وجوانب  الاتجار بالممتلكات الثقافية والجرائم المتصلة به، مثل 

 وتدميرها، وتســهيل اســترداد الممتلكات الثقافية المســروقةنهبها وإتلافها وإزالتها و ســلبهاالممتلكات و
ديسمبر الأول/ كانون ١٢خ المؤرَّ ٦٧/٨٠وإذ تُشير أيضاً إلى قرار الجمعية العامة  ،والمسلوبة وإعادتها

 ١٨خ المؤرَّ ٦٨/١٨٦، وقرارها الثقافية إلى بلدانها الأصـــــلية الممتلكاتشـــــأن إعادة أو رد ب ٢٠١٢
ة والعدالة الجنائية تعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمبشــــــأن  ٢٠١٣كانون الأول/ ديســــــمبر 

كانون  ١٨خ المؤرَّ ٦٩/١٩٦وقرارها  لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصــــــة فيما يتعلق بالاتجار بها،
ة دالة الجنائيالمبادئ التوجيهية الدولية بشـــــأن تدابير منع الجريمة والع" المعنون ٢٠١٤ديســـــمبر الأول/

  ،"فية وما يتصل به من جرائم أخرىار بالممتلكات الثقافيما يتعلق بالاتج
علان الدوحة بشــــأن إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول إ إلىتُشــــير أيضــــاً وإذ   
ات الاجتماعية والاقتصــادية وتعزيز ســيادة يي للتحدِّمم المتحدة الأوســع من أجل التصــدِّأعمال الأ

  )٤(،القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور
تعزيز تدابير منع ، والمعنون "٢٠١٥مايو أيار/ ٢٢خ المؤرَّ ٢٤/٢قرارها  إلىوإذ تُشـــير كذلك   

  "،يتَّصل به من جرائم أخرىالجريمة والعدالة الجنائية فيما يتعلق بالاتِّجار بالممتلكات الثقافية وما 
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر من  ١٨من المادة  ١الفقرة  إلىوإذ تُشـــير   
أكبر قدر من المسـاعدة القانونية  لبعضبعضـها  يقدِّمأن  الدول الأطرافالتي تقتضـي من  )٥(الوطنية

القضــــــائية فيما يتصــــــل بالجرائم المشــــــمولة بهذه المتبادلة في التحقيقات والملاحقات والإجراءات 
التي تقتضــي من الدول الأطراف من اتفاقية الجريمة المنظمة  ١٨من المادة  ١٣الفقرة ، وإلى الاتفاقية
ي طلبات المســاعدة القانونية المتبادلة وتنفيذها أو تلقب لةتكون مســؤولة ومُخوَّســلطة مركزية  تعيين

  ،لتنفيذها إحالتها إلى السلطات المختصة
ــــــأن تدابير منع الجريمة والع بالمبادئوإذ تحيط علماً    دالة الجنائية فيما التوجيهية الدولية بش

، التي اعتمدتها الجمعية العامة في صـــــل به من جرائم أخرىيتعلق بالاتجار بالممتلكات الثقافية وما يت
  ،عملية لمساعدة الدول الأعضاء على تنفيذ المبادئ التوجيهيةالداة ، وبالأ٦٩/١٩٦قرارها 

                                                                    

 .٧٠/١٧٤الجمعية العامة قرار مرفق   )٤(  
 .٣٩٥٧٤الرقم  ،٢٢٢٥ المجلد، مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥(  

http://undocs.org/ar/A/RES/66/180
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ــَّ توفِّ اتفاقية الجريمة المنظمة نَّبأم وإذ تُســلِّ   مكافحة مجال  عة للتعاون الدولي فير فرصــاً موس
ــــــأن بأنَّ اواقتناعاً منه مة عبر الوطنية،الجريمة المنظ تتيحها تلك الإمكانات الكبيرة التي  في هذا الش

  الصكوك لم تُستغل تماماً بعد،
دة الأطراف لتبادُل المســاعدة في المســائل الجنائية وضــع ترتيبات ثنائية ومتعد بأنَّ منهاواقتناعاً   

  مة عبر الوطنية،فعاليةً لمكافحة الجريمة المنظ يمكن أنْ يُسهم في إنماء ضروب من التعاون الدولي أكثر
ــــــلِّ   بالطابع عبر الوطني للاتجار بالممتلكات الثقافية وبأهمية تعزيز التعاون الدولي م وإذ تُس

ية  بما قانون في الكشــــــف عن هذه الجريمة والتحقيق فيها وملاحقة  يشــــــمل تبادل المســـــــاعدة ال
  ا،قضائيًّ  مرتكبيها
سريعة وآمنة وموثوق بها إنشاء أنَّوإذ تضع في اعتبارها    وتحقيق الاستفادة  قنوات اتصال 

المُثلى منها هي أمور ذات أهمية حيوية من أجل التصــدي بســرعة وفي الوقت المناســب لهذه الجريمة 
  السريعة التطور والعالمية النطاق،

 ق جميع كيانات الأمم المتحدة جهودها لدى تنفيذ ولاياتها،على أهمية أن تُنس وإذ تُشدِّد  

إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة  الدول الأعضــاء التي لم تنضــم بعدُ عشــجِّت  -١  
ــــاً لطلبات المســــاعدة القانونية القيام بذلكالنظر في على  )٥(المنظمة عبر الوطنية ــــاس ، وأن تعتبرها أس

  المتبادلة، بما فيها تلك المتعلقة بالاتجار بالممتلكات الثقافية؛
بقرار مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر  بترحِّ  -٢  

زيادة اســـتخدام الســـلطات المركزية للاتفاقية في مجال تســـليم على تشـــجيع ال الوطنية في دورته الثامنة
  المطلوبين والمساعدة القانونية المتبادلة وتعزيز فعالية تلك السلطات؛

الأعضاء أن تستعرض تشريعاتها وإجراءاتها وغيرها من الممارسات إلى الدول  تطلب  -٣  
ـــية مع اتفاقية الجريمة  المتصـــلة بالمســـاعدة القانونية المتبادلة وأن تعدلها، لدى الاقتضـــاء، لجعلها متماش

  المنظمة وغيرها من الصكوك القانونية الدولية المنطبقة؛
 فيها بهاالتي يُتَّجَر لكات الثقافية والممت هي منشأ تلكبالدول الأعضاء التي  تهيب  -٤  

في التحقيقات والملاحقات القضـــــائية وتوفره التعاون الدولي المزيد من أن تطلب  والتي تمر عبرها
أو رد أو إعادة الممتلكات الثقافية المهربة أو المصــدرة عودة  وكذلك فيالحجز والمصــادرة وتوقيع 

ق غير مشروعة أو ائوقة أو المنهوبة أو المستخرجة بطرق غير مشروعة أو المسرائأو المستوردة بطر
من خلال القنوات المناســــبة وذلك ، وفي الإجراءات القضــــائية، ق غير مشــــروعةائالمتجر بها بطر

 تلبياناا عداقولهذه الغاية، للأدوات و ، تحقيقاًالوالاستخدام الفعَّللأطر القانونية المحلية،  ووفقاً
 لأمما مكتبو لثقافةوا لعلموا للتربية ةلمتحدا لأمما منظمة عايةر تحت ضعتوُ لتيا لصلةذات ا

  لمنظمة) واالإنتربول( لجنائيةا للشرطة ليةولدا لمنظمةوا بالمخدِّرات والجريمة لمعنيا ةلمتحدا
ودون الإقليمية  يميةلاتفاقات الإقلوفقاً لو ،الولاية المنوطة به نطاق ضمن كلٌّ رك،للجما لعالميةا

 ؛ذات الصلة والثنائية
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الدول الأعضــــاء إلى النظر في تجريم جلب الممتلكات الثقافية وإخراجها من  تدعو  -٥  
ضيها الوطنية، وكذلك نقلها شأ عندما  أرا تنتهك هذه الأفعال الأحكام القانونية المعتمدة في بلد من

  تلك الممتلكات؛
لتشريعاتها المحلية، سلطاتها المركزية على  ، وفقاًعأن تشجِّالدول الأعضاء ب تهيب  -٦  

تتســــم بالســــرعة تبادل المعلومات في الوقت المناســــب وإنشــــاء أو تعزيز خطوط اتصــــال وآليات 
لتشــاور والتنســيق بين تلك الســلطات والهيئات الوطنية المكلفة بمكافحة الاتجار من أجل ا والموثوقية

ذات الصــلة، حيثما أمكن، من أجل إخطار بلدان  شــبكات التعاون الممتلكات الثقافية واســتخدامب
  ؛من أراضيهاأشياء قد تعد ممتلكات ثقافية  يُكتشف إخراج ماالمنشأ على وجه السرعة عند

الدول الأعضــاء على النظر في إعداد مبادئ توجيهية تحدد شــروط طلب  عتشــجِّ  -٧  
في حالات الاتجار بالممتلكات الثقافية  وإجراءات الحصــــــول عليها المســـــــاعدة القانونية المتبادلة
بادئ  هذه الم حدةوالإعلان عن  غات الرسمية للأمم المت حدة على الأقل من الل غة وا ، إن أمكن بل

 ؛هذه المعلومات إطلاع الأمانة علىوعلى 

الدول الأعضاء إلى النظر في تعيين جهات اتصال لتيسير التعاون الدولي، وفقاً تدعو   -٨  
فاق يهلأحكام ات ية وملاحقة مرتكب قاف بالممتلكات الث  ية الجريمة المنظمة، لغرض التحقيق في الاتجار 

لإدراجها في دليل بتلك المعلومات ات والجريمة خدِّر، وإبلاغ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمقضــــــائيًّا
  باستمرار؛تطلب إلى المكتب تحديث هذه المعلومات والسلطات الوطنية المختصة بموجب الاتفاقية، 

، بالتعاون مع على أن تعمل الدول الأعضــاء والمنظمات الدولية ذات الصــلة تحثُّ  -٩  
ات والجريمة، على وضــــــع اســــــتراتيجيات وطنية ودون إقليمية خدِّرالمتحدة المعني بالم مكتب الأمم

سلطات ء إنشا، بما في ذلك الأخرى التدابير اللازمة اتخاذعلى وإقليمية ودولية، حسب الاقتضاء، و
تســهيل الإجراءات المتعلقة مهمتها للتشــريعات المحلية،  وفقاً ،الةنة وجهات اتصــال فعَّعيَّمكزية مر

ي دِّبالتعاون الدولي، بما في ذلك طلبات التســليم وتبادل المســاعدة القانونية، وذلك من أجل التصــ
  بالممتلكات الثقافية؛ال للجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك الاتجار الفعَّ

الدول الأعضــــــاء بإعداد قوائم عادية أو قوائم جرد للممتلكات الثقافية  توصــــــي  -١٠  
تلك  تحديد، والنظر في جعلها متاحة للجمهور من أجل تســــــهيل يهماتأو كل المفقودةأو المســــــروقة 
ضلاً عنالممتلكات،  ستخدام الأدوات المتاحة لها، مثل  ف صادرة عن قوائم الطوارئ الحمراءا مجلس  ال

الدولي وقاعدة بيانات الإنتربول بشــــأن الأعمال الفنية المســــروقة وشــــبكة تبادل المعلومات  المتاحف
 إنفاذ القانون؛ أجهزة" التابعة لمنظمة الجمارك العالمية، من أجل تيسير أعمال ARCHEOأركيو "

لدول الأعضـــــــاء عتشــــــجِّ  -١١   ها ، على أن توفر ا عاون معبوســـــــائل من مكتب  الت
ات والجريمة، التدريب بشـــأن تقديم المســـاعدة القانونية الدولية لموظفي خدِّرالمتحدة المعني بالم الأمم

الســـلطات ســـائر الوزارية وســـلطات إنفاذ القانون والخبراء و اســـلطاتهلالســـلطة المركزية، وكذلك 
  ؛وردهاا الممتلكات الثقافية المتجر بها والتحقيق بشأنه الكشف عنالمعنية بعمليات 
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بالدول الأعضـــاء أن تتبادل المعلومات، على أســـاس طوعي، بشـــأن تجاربها  تهيب -١٢  
ــــــاتها الجيِّ بهذه التجارب  ات والجريمة علماًخدِّردة وأن تحيط مكتب الأمم المتحدة المعني بالموممارس
  ؛دة، وتطلب إلى المكتب أن يجمع هذه المعلومات وينشرهاوالممارسات الجيِّ

الدول الأعضــــاء، في الحالات التي لا يمكن فيها تنفيذ طلب المســــاعدة  إلى تطلب  -١۳  
الدولة الطالبة، قبل رفض الطلب، بأســــــباب الرفض،  أن تبلغ ســــــبب كان، القانونية المتبادلة لأيِّ

  وذلك لتمكين الدولة الطالبة من تصحيح الطلب؛
عقبات تشـــريعية  الدول الأعضـــاء إلى إجراء التحليلات اللازمة لتحديد أيِّ تدعو  -١٤  

من اتفاقية الجريمة المنظمة، ولا ســـيما في حالات  ١٨أو تشـــغيلية تحول دون التنفيذ الكامل للمادة 
  ات والجريمة بذلك؛خدِّرالاتجار بالممتلكات الثقافية، وإبلاغ مكتب الأمم المتحدة المعني بالم

ات والجريمة مواصلة تقديم الخدمات خدِّرمكتب الأمم المتحدة المعني بالم إلى لبتط  -١٥  
الاســتشــارية والمســاعدة التقنية إلى الدول الأعضــاء، بناء على طلبها، فيما يتعلق بالتعاون الدولي في 

  ة؛مجال مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية، بالتعاون مع المنظمات والهيئات الدولية ذات الصل
 ٧ات والجريمة، عملاً بالفقرة خدِّرمكتب الأمم المتحدة المعني بالم إلى أيضـاً تطلب  -١٦  

تقديم المســاعدة  في مجالأعلاه، أن يجمع المعلومات عن المتطلبات والإجراءات التي تعتمدها البلدان 
نية تبادل الموارد الإلكترو"وابة إدارة المعارف المتعلقة ببالقانونية المتبادلة، وأن ينشــــــرها من خلال 

 ".والقوانين المتعلقة بالجريمة

الميزانية  من خارجالدول الأطراف والجهات المانحة الأخرى إلى توفير موارد  تدعو  -١٧  
  .وإجراءاتها لقواعد الأمم المتحدة وفقاً ،لأغراض هذا القرار

  


